Unidad 15: El Reino de Juda
Estudios 48y 49:
Renovacion Espiritual &
El Pecado Destruye

(2 Reyes 21.1 — 25.30)

10 de dlc1embre de 2013



Contexto

m 2 Reyes
= 21.1-25.30




NS
" Versiculo Clave:

= Y poniendose el rey en pie junto a la
. columna, hizo pacto delante de
Jehova, de qgue irian en pos de
Jehova, y guardarian sus
mandamientos, sus testimonios y sus
estatutos, con todo el corazon y con
toda el alma, y gue cumplirian las
palabras del pacto gue estaban
escritas en aquel libro. Y todo e/
pueblo confirmo el pacto.”

(20 Reyes 23.3, RVR60)




" Verdades Centrales

= Las reformas de Josias y la

) respuesta del pueblo
produjeron una renovacion
espiritual, lo cual nos ensena
que Dios se agrada de quienes
le buscan de todo corazon.
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/| Versiculo Clave:

| w “Ciertamente vino esto contra
\ Juda por mandato de Jehova,
para guitaria de su presencia,

por los pecados de Manases, y
por todo lo gue el hizo,”

(29 Reyes 24.3, RVR60)




/| Verdades Centrales

~_ |u La caida y ruptura del reino de
y Juda nos ensefna que la
corrupcion de los dirigentes

trae grandes consecuencias
sobre el pueblo.




Bosquejo de Estudio

= Manasés y Amon, malos reyes de Juda
= 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

= Josias y el hallazgo del libro de la Ley
= 2 Reyes 22.3-7,13-19

m Josias y el pueblo pactan con Dios
= 2 Reyes 23.1-3

» Josias y la celebraciéon de la Pascua
= 2 Reyes 23.21-23



Bosquejo de Estudio

= Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto y
Babilonia
= 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

= Joaquiny la cautividad de Jerusalén
m 2 Reyes 24.10-14

m Sedequias y la caida de Jerusalén
= 2 Reyes 24.18-20; 25.1-12
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Manasés y Amon, malos reyes

de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23
2




6| Manasés y Amoén, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

“Mas ellos no escucharon, y Manases los indujo a que
hiciesen mas mal que Jas naciones gue Jehova
destruyo delante de los hijos de Israel. Hablo, pues,
Jehova por medio de sus siervos los profetas
diciendo. Por cuanto Manases rey de Juda ha hecho
estas abominaciones, y ha hecho mas mal que todo lo
gue hiclieron los amorreos gue fueron antes de €l, y
tambien ha hecho pecar a Juda con sus idolos; por
tanto, asi ha dicho Jehova el Dios de Israel: He aqur
Yo tra/go tal mal sobre Jerusalén y sobre Juda, que al
gue lo oyere le retifiran ambos oidos. Y extenderé
sobre Jerusalen e/ cordel de Samaria y la plomada de
la casa de Acab...
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Manases y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

“...y limpiaré a Jerusalén como se limpia un plato, que
se friega y se vuelve boca abajo. Y desamparare e/
resto de mi heredad, y lo entregare en manos de sus
enemigos, y seran para presa y despojo de todos sus
adversarios; por cuanto han hecho lo malo ante mis
ojos, y me han provocado a ira, desde €l dia gue sus
padres salleron de Egipto hasta hoy. Fuera de esto,
derramo Manases mucha sangre inocente en gran
manera, hasta llenar a Jerusalen de extremo a
extremo,; ademas de su pecado con que hizo pecar a
Juda, para gue hiciese lo malo ante los ojos de
Jehova.” (2° Reyes 21.9-16, RVR60)
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A~| Manasés y Amoén, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

" De veintidos afios era Amon cuando comenzo a
re/nar y reino dos anos en Jerusalen. El nombre
de su madre fue Mesulemet hija de Haruz, de
Jotba. E hizo lo malo ante los ojos de Jeho vd,
como habia hecho Manases su padre. Y anduvo
en todos los caminos en que su padre anduvo, y
sirvio a los idolos a los cuales habia servido su
padre, y los adoro, y dejo a Jehova el Dios de
sus padres, y no anduvo en el camino de
Jehova. Y los siervos de Amon consp/raron
contra €l, y mataron al rey en su casa.’

(20 Reyes 21.19-23, RVR60)
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= Manasés el hijo de
Ezequias fue rey de
Juda por cincuenta y
cinco anos (697/696—
643/642 a.C.; ver 2
Cronicas 33:1-20).

Manasés y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23




21:1-9 El reinado de Manases
fue el mas perverso y el mas
largo de todos los reyes de
Juda.

Algunas de las manchas en su
historia son las siguientes:

volvio a introducir la adoracion a
Baal, Asera y las estrellas;
profano el templo construyendo
altares para la adoracion de los  k
astros; paso a su hijo por fuego
y se dio a practicar los
presagios, y fue agorero, e
Instituyo encantadores y
adivinos y puso una imagen de
Asera (un obsceno simbolo
sexual) en el templo de Dios.



Manases y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

= El Espiritu de Dios
insiste en la gravedad
de ese acto infame
cuando refiere a la
promesa que Dios
hizo a su pueblo en
conexion con el
templo (1 Reyes 8:29;
9:3).
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= 21:10-15 Manaseés guio al pueblo
a peores abominaciones que las
de los amorreos.

= Como resultado, Dios dijo que
castigaria a Juda como habia
castigado a Samaria y a la casa
de Acab.

= El cordel y la plomada (v. 13)
simbolizan el juicio.

= Ademas, dejaria vacia a Jerusalén
como un hombre limpia un plato
que se friega y se vuelve boca
abajo.

= Su pueblo seria llevado en
cautividad por haber provocado
tan gravemente al Senor.

Manasés y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23




Manases y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

1

s 21:16—-18 Ademas de su
idolatria, Manasés derramo
mucha sangre inocente.

= Segun «La Ascension de
Isaias», libro no canonico,
Manasés aserro al profeta
Isaias (Hebreos 11:37).

= En 2 Cronicas 33 leemos
que Manaseés fue llevado
cautivo a Babilonia por el
rey de Asiria (Asurbanipal).




Manases y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21. 9 16 19 23

= Mientras estaba encarcelado, se
arrepintio y se volvio al Sefior,

= Despues de esto se le permitio
volver a Jerusalén y reasumir
Su reino, una prueba
extraordinaria de la gracia, el
amor y la misericordia del
Senor.

= Trato de contrarrestar el daho
gue habia hecho, pero fue
emasiado tarde. &
= El pueblo, incluso su hijo, siguio | & s
su mal e]emplo (2 Cronicas v
33:14-23).




= Amodn el hijo de Manasés fue rey de
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Manases y Amon, malos reyes
de Juda 2 Reyes 21.9- 16, 19-23

)

Juda por dos afios (642-639 a.C.; ver
2 Crénicas 33:21-25).
Amén se hizo notorio por su idolatria y B IS
por abandonar al Dios verdadero. /
Algunos de sus siervos conspiraron ¢
contra él y le mataron después de un
breve reinado de dos anos.

El pueblo matod a los asesinos y puso
por rey a Josias su hijo en su lugar.

Ni Amon ni su padre fueron &
sepultados en las tumbas de los reyes e
de Juda.



| Josias y el hallazgo del libro de la
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19
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B Josias y el hallazgo del libro de |a
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

“A los dieciocho anos del rey Josias, envio €l rey a
Safan hijo de Azalia, hijo de Mesulam, escriba, a la
casa de Jehova, diciendo. Ve al sumo sacerdote
Hilcias, y dile que recoja el dinero que han traido a la
casa de Jehova, gue han recogido del pueblo los
guardianes de la puerta, y gue lo pongan en manos
de los que hacen la obra, que tienen a su cargo €/
arreglo de la casa de Jehova, y que lo entreguen a los
7ue hacen la obra de la casa de Jehova, para reparar
as grietas de la casa; a los carpinteros, maestros y
albaniles, para comprar madera y piedra de canteria
para reparar la casa, y gue no se les tome cuenta de/
dinero cuyo manejo se les confiare, porque €ellos
proceden con honradez.” (2° Reyes 22.3—7, RVR60) ,,



M| Josias y el hallazgo del libro de la
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

» “Mas al rey de Juda que os ha enviado para que
preguntaseis a Jehova, diréis asi: Asi ha dicho
Jehova el Dios de Israel: Por cuanto oiste las
palabras del libro, y tu corazon se enternecio, y
te humillaste delante de Jehova, cuando oiste lo
qgue yo he pronunciado contra este lugar y
contra sus moradores, gue vendran a ser
asolados y malditos, y rasgaste tus vestidos, y
lloraste en mi presencia, tambien yo te he oido,
dice Jehova.” (2° Reyes 22.18-19, RVR60)
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Josias y el hallazgo del libro de Ia
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

22:1. Josias fue uno de los mejores |
reyes de Juda. .

Su gobierno se caracterizé por la
paz, la prosperidad y extensas
reformas.

Ese rey solo tenia ocho afios
cuando comenzo a reinar y reino
en Jerusalén treinta y un anos
(640-609 a.C.).

Durante su gobierno, el poder
mundial paso de Asiria al liderazgo
de Babilonia.

Ninive, capital de Asiria, fue
destruida en 612 a.C. y el imperio
asirio cayo en 609.
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= 22:2. Al 'igual que sus predecesores
Asa y Ezequias, Josias hizo lo recto
ante los ojos de Jehova, siguiendo en
todo el camino de David su padre
(i.e., su ancestro).

= El monarca dirigié a su nacion sin
apartarse a derecha ni a izquierda de
ese camino durante todo su reinado.

= El cronista afiade que Josias empezo a
seguir al Senor cuando tenia dieciséis
anos y que comenzd sus reformas
religiosas cuando cumplio los veinte (2
Cronicas 34:3-7).

Josias y el hallazgo del libro de Ia
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19




J‘ﬂ Josias y el hallazgo del libro de Ia
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

s 22:8-10 Mientras se
hacian las reparaciones
en el templo, el sumo
sacerdote Hilcias
encontrd una copia deI
ibro de la ley, quiza el
Dentateuco o el libro dé
Deuteronomio.

= Este fue llevado al rey
Josias y leido delante|de
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Josias y el hallazgo del libro de Ia
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

s 22:11-13 Cuando el rey
hubo oido la Palabra de
Dios y comprendio cuanto
se habia apartado la nacion
de El, rasgo sus vestidos.

= Entonces envio a cinco de
sus oficiales a consultar a
Jehova, al darse cuenta de
que la ira de Jehova se
cernia sobre Juda por sus
pecados.




4 Josias y el hallazgo del libro de |a
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

s 22:14-20 Los oficiales fueron a
la profetisa Hulda que moraba

en Jerusalén en la parte nueva
de la ciudad, un distrito o
barrio de la ciudad.

= No fueron directamente a
Jeremias o Sofonias. Hulda
probablemente era la tia de
Jeremias (v. 14, ver Jeremias
32:7).

= Ella confirmo los temores de
Josias de que Dios castigaria
pronto a Juda a consecuencia
de la corrupcion del pueblo.




Josias y el hallazgo del libro de Ia
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

= Pero anadio que esto no
sucederia durante la
vida de Josias porque él
se habia humillado y
estaba arrepentido.

= El hecho de que Josias
muriera posteriormente
en batalla (23:29) no
contradice al versiculo
20.




(| Josias y el hallazgo del libro de la
Ley 2 Reyes 22.3-7, 18-19

= «Seras llevado a tu =
sepulcro en paz», puede |
significar: «Antes de la
catastrofe prometida de
la cautividad
babilonica».

= También puede
significar que Josias
moriria en paz con Dios
(ya que ciertamente no
murio en paz con el
hombre).
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Josias y el pueblo pactan con
Dios 2 Reyes 23.1-3

» “Entonces el rey mando reunir con €l a todos
los ancianos de Juda y de Jerusalen. Y subio
el rey a la casa de Jehova con todos los
varones de Juda, y con todos los moradores
de Jerusaléen, con los sacerdotes y profetas y
con todo el pueblo, desde el mas chico hasta
el mas grande; y leyo, oyendolo ellos, todas
las palabras del libro del pacto gue habia sido
hallado en la casa de Jehova...”

32



~B Josias y el pueblo pactan con
Dios 2 Reyes 23.1-3

n “...poniéndose el rey en pie junto a /a
columna, hizo pacto delante de Jehova, de
gue irian en pos de Jehova, y guardarian sus
mandamientos, sus testimonios y sus
estatutos, con todo el corazon y con toda el
alma, y que cumplirian las palabras del pacto
qgue estaban escritas en aquel libro. Y todo e/
pueblo confirmo el pacto.”

(29 Reyes 23.1-3, RVR60)

33



Josias y el pueblo pactan con

Dios 2 Reyes 23.1-
S A "fv .f

= 23:1-2. El rey no espero a
que terminaran con la
reconstruccion del templo,
sino que mando reunir a
toda la congregacion que se
describe aqui a
continuacion.

= Esa convocacion tuvo lugar
muy pronto despues de que
se descubrio el libro de Ia
ley.
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= Para realizar esa
iImportante reunion,
convocd a todos los
ancianos, los varones,
los sacerdotes y profetas
(sin duda incluyendo a
Jeremias y Sofonias) y
todo el pueblo, desde el
mas chico hasta el mas
grande; y leyo todas las
palabras del libro del
pacto.

Josias y el pueblo pactan con
Dios 2 Reyes 23.1-3
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& Josias y el pueblo pactan con
Dios 2 Reyes 23.1-3

= Este quiza era el
Pentateuco completo,
DEro con mayor
probabilidad leyo las
secciones que prometen
bendicion a cambio de la
obediencia y castigo por
la desobediencia
(Deuteronomio 27:15-
28:68)




5| Josias y el pueblo pactan con
Dios 2 Reyes 23.1-3

= 23:3. Y poniéndose el
rey en pie junto a la
columna (vea 11:14)
en el atrio del templo,
dirigio al pueblo a que
se reconsagrara
delante de Jehova y a
su palabra.




B~ Josias y el pueblo pactan con
Dios 2 Reyes 23.1-3

= Primero se comprometio a
que irian en pos de Jehova
fielmente y en segundo
lugar, que guardarian sus
mandamientos ... y que
cumplirian las palabras del
pacto que estaban escritas
en la ley de Moisés (vea 1
Reyes 2:3).

= Y todo el pueblo confirmo el
pacto, prometiendo hacer lo
mismo (vea Exodo 19:8;
Josué 24:21-24).




de la Pascua
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- Josiasy la celebracién de la Pascua
2 Reyes 23.21-23

s “Entonces mando el rey a todo el pueblo,
diciendo. Haced la pascua a Jehova vuestro
Dios, conforme a lo que esta escrito en el
libro de este pacto. No habia sido hecha tal
pascua desde [os tiempos en que los jueces
gobernaban a Israel, ni en todos los
tiempos de los reyes de Israel y de los reyes
de Juda. A los dieciocho anos del rey Josias
fue hecha aquella pascua a Jehova en
Jerusalen.” (2° Reyes 23.21-23, RVR60)

40



Josias y la celebracion de la Pascua
2 Reyes 23.21-23

« 23:21-23. Josfas hizo \"».
mucho mas que solo
eliminar la idolatria. |

= También reanudo la
celebracion de la fiesta de ——\'t==%
la pascua que habia sido (:Ta
divinamente ordenada.

= Esa importante fiesta
conmemoraba la redencion | Wy=.
de Israel por su Dios de la m. — 4
esclavitud de Egipto. 15 AR
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2 Reyes 23.21-23

If

= Asimismo, era la mas \‘n

antigua de Israel. (ver E'
Exodo 12.21-28).

= Esa celebracion de Josias . —{i/ g '

se realizo siguiendo con
mas atencion las

estipulaciones de la ley N\ -

desde los tiempos de los | -"'\ A

jueces.

:"" ’ 4
..'». Josias y la celebracidon de la Pascua
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Josias y la celebracion de la Pascua
2 Reyes 23.21-23

= También fue inusual
porgue participaron
juntas en su
celebracion tanto
personas del reino de
Juda como del antiguo

RN \ ’
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reino de Israel (2 ;};;? 2
Cronicas 35:18). \
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Josias y la celebracion de la Pascua
2 Reyes 23.21-23

» Segundo Cronicas 35:1- [S%
19 describe ¢
detalladamente como se | |\§

realizd esa fiesta, misma &

ue se efectuo a los |
ieciocho anos del |

reinado del rey Josias. | Y

= Es evidente que todas las k¥ e
reformas arriba descritas e,
(2 Reyes 22:3-23:20) se g
realizaron en el mismo o
ano (ver 22:3). T |



1P
.
e ”

Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2
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“‘“ Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

“De veintitrés anos era Joacaz cuando comenzo
a reinar, y reino tres meses en Jerusalen. El
nombre de su madre fue Hamutal hija de
Jeremias, de Libna. Y él hizo lo malo ante los
ojos de Jehova, conforme a todas las cosas que
sus padres habian hecho. Y lo puso preso
Faraon Necao en Ribla en la provincia de
Hamat, para gue no reinase en Jerusalen, e
Impuso sobre la tierra una multa de cien
lalentos de plata, y uno de oro.”

(29 Reyes 23.31-33, RVR60) 46



“‘“ Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

s “En su tiempo subio en campana
Nabucodonosor rey de Babilonia. Joacim vino
a Ser su sfervo por tres anos, pero luego
volvio y se rebelo contra €l. Pero Jehova envio
contra Joacim tropas de caldeos, tropas de
sirios, tropas de moabitas y tropas de
amonitas, los cuales envio contra Juda para
que la destruyesen, conforme a la palabra de
Jehova gue habia hablado por sus siervos los
profetas.” (2° Reyes 24.1-2, RVR60) -



| Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto

y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

The Kingdoms of lsra l nd Judah, 924 to 72280

= 23:31-32. Josias tuvo cuatro
hijos, tres de los cuales
reinaron sobre Juda después
de la muerte de su padre (1
Cronicas 3:15).

= Joacaz era el hijo de en
medio por edad y fue
escogido por el pueblo para
suceder a Josias.

= Tenia veintitrés anos cuando
comenzo a reinar, pero solo
reino tres meses (en 609
a.C.).
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Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

v
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= Su abuelo Jeremias no es el
profeta que lleva el mismo
nombre, porque Dios no le
permitio a éste que
contrajera matrimonio
(Jeremias 16:2).

= En el corto tiempo que
goberno Joacaz, decidio
regresar a los caminos de
sus ancestros idolatras en
vez de continuar el buen
ejemplo de su padre.
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= 23:33. Cuando el Faradn Necao
derroto a Josias en Meguido (ver v. ..
29), Juda cayo bajo el dominio
egipcio.

= Necao convoco al recien nombrado ~ &
rey de Judd para gue fuera a Ribla, %

Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

gue estaba en el rio Orontes, a
unos 100 kms. al norte de
Damasco.

= El rey egipcio posteriormente .
continuo marchando hacia el norte 'p
para enfrentarse con Nabopolasar A%
de Babilonia en Haran, que estaba
todavia mas al norte.
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= Es obvio que Necao creia
que Joacaz era un vasallo
renuente, asi que lo puso
preso y lo mandod a Egipto
(v. 34), donde finalmente
murio (ver Jeremias 22:10— &

= Necao también impuso sobre g e o
la tierra una multa de cien  F o ERE
talentos de plata (aprox.

Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

(aprox. 35 kilos).



(| Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

= 23:34-35. Entonces F
Faradon Necao puso por
rey a Eliaquim, el
hermano mayor de
Joacaz, en el trono de
Juda y le cambi¢ el
nombre por el de
Joacim (de “Dios ha
establecido” a “Jehova
ha establecido”).




Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

= En el antiguo Cercano Oriente,
el privilegio de ponerle nombre
a una persona se consideraba
como un derecho real; al hacer
esto, Necao estaba
demostrando que controlaba a
Juda.

= Joacim se sometio al gobierno
de Necao y pago a Faraon la
plata y el oro que habia pedido,
tomandolo del pueblo de Juda
por medio de un nuevo
Impuesto.




“l| Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23 31-33; 24.1-2
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= 24:1-4 Eqgipto fue derrotado
por Babilonia en la batalla de
Carquemis en 605 a.C., y Juda
quedod bajo el control de los
babilonios.

= Joacim mato a Urias el profeta
(Jeremias 26:23), y quemo la
Palabra de Dios que Jeremias
habia escrito respecto a Juda e #
Israel (Jeremias 36:23). ‘

= Trato de arrestar a Jeremias y 5_
a su escriba Baruc, pero el
Senor los escondlo Jeremias
36:26).




| Plglesic

5.
i 1

= En el tercer ano del reinado
de Joacim, Nabucodonosor
subid contra Jerusalén (v.
1), ato con cadenas a Joaci
y a algunos de sus
habitantes (incluyendo a
Daniel), y se los llevo a
Babilonia.

= También tomo algunos de
los vasos del templo (2
Cronicas 36:7; Daniel 1:1-
2).

Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2
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= Aqui tenemos un dato
curioso: Joacim se
rebeld posteriormente
contra los babilonios
(24:1), lo que nos hace
pensar que )
Nabucodonosor o bien
cambio de opinion, o
hizo volver al rey de
Juda a Jerusalén.

Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2




Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

= Juda fue atacada por & .,
tropas de caldeos, de |
sirios, de moabitas y de
amonitas, que :
aprovecharon la @
condicion debilitada que ¢
tuvo Juda durante la ~ °
ultima parte del reinado
de Joacim.




| Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2

= Jehova envio a esos "f ﬁ
enemigos para castigarla por A
sus pecados, segun los |
mensajes que habia hablado " 250

por sus siervos los profetas,
Isalas, Migqueas, Jeremias,
Habacuc y otros.

de su presencia (ver 17:18,
20, 23; 23:27) por los
pecados de Manaseés (ver
21:1-16).




Bt| Joacaz y Joacim, vasallos de Egipto
y Babilonia 2 Reyes 23.31-33; 24.1-2
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s 24:5-7 El Senor decretd SSwiEs . 2
que el rey seria enterrado 7 i i 4
COmo un asno, es decir, - & #
arrastraron su cuerpo
fuera de la ciudad, y le
dejaron expuesto a la
intemperie y a los
animales de presa
(Jeremias 22:19).

= NO se dan detalles de su
muerte.



=

oaquin y la cautividad de
erusalen 2 Reyes 24.10-14
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1| Joaquin y la cautividad de
Jerusalén 2 Reyes 24.10-14

s “En aquel tiempo subieron contra Jerusalen
fos siervos de Nabucodonosor rey de
Babilonia, y la ciudad fue sitiaaa. Vino
tambien Nabucodonosor rey de Babilonia
contra la ciudad, cuando sus siervos la
tenian sitiada. Entonces salio Joaquin rey
de Juda al rey de Babilonia, el y su madre,
SUS SIEIVos, sus principes y sus oficiales; y
lo prendio el rey de Babilonia en el octavo
ano de su reinado...”
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1l Joaquin y la cautividad de
Jerusalén 2 Reyes 24.10-14

n “...Y saco de alli todos los tesoros de la casa
de Jehova, y los tesoros de la casa real, y
rompio en pedazos todos los utensilios de oro
gue habia hecho Salomon rey de Israel en la
casa de Jehova, como Jehova habia dicho. Y
llevo en cautiverio a toda Jerusalén, a todos
los principes, y a todos los hombres valientes,
hasta diez mil cautivos, y a todos los artesanos
y herreros; no quedo nadie, excepto los
pobres del pueblo de /a tierra.”

(29 Reyes 24.10-14, RVR60) 62
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= Joaquin, también
llamado Jeconias y
Conias, hijo de Joacim,
reind sobre Juda tres
meses (598-597 a.C.;
ver 25:2/7-30; 2
Cronicas 36:9, 10).

Joaquin y la cautividad de
Jerusalén 2 Reyes 24.10-14
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= Durante el breve reinado
de este rey impio,
Nabucodonosor sitio la
ciudad de Jerusalén y se
llevo a un segundo grupo
de cautivos, entre los
cuales estaba Ezequiel.

= También estaban
incluidos la familia real,
/,000 soldados, y todos
los artesanos y herreros
competentes.

Joaquiny la cautividad de
Jerusalén 2 Reyes 24.10-14

;




Joaquin y la cautividad de
Jerusalén 2 Reyes 24.10-14
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= Solamente se
quedaron los mas
pobres del pueblo
de la tierra.

= Nabucodonosor se
apodero tambien de
los tesoros del
templo y de la casa
real.
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= Joaquin estuvo prisionero
treinta y siete anos, al
término de los cuales Evil-
merodac, rey de Babilonia, lo
libertd sacandolo de la carcel, I 1A
lo puso por encima de los =
otros reyes cautivos, le dio =
una posicion de honor enla |
corte, y lo asistio
generosamente por el resto
de sus dias (25:27-30).

= El profeta Ezequiel comenzo
Su ministerio en este periodo. |

Joaquiny la cautividad de
Jerusalén 2 Reyes 24.10-14







S| Sedequias y la caida de Jerusalén
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

s “De veintiun anos era Sedequias cuando
comenzo a reinar, y reino en Jerusalen once
anos. El nombre de su madre fue Hamutal
hija de Jeremias, de Libna. E hizo lo malo
ante los ojos de Jehova, conforme a todo /o
gue habia hecho Joacim. Vino, pues, la ira
de Jehova contra Jerusalén y Juda, hasta
gue los echo de su presencia. Y Sedequias
se rebelo contra el rey de Babilonia.”

(20 Reyes 24.18—-20, RVR60)
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“tl Sedequias y la caida de Jerusalén
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

“Acontecio a los nueve anos de su reinado, en el
mes decimo, a los diez dias del mes, que
Nabucodonosor re v de Babilonia vino con todo su
gjercito contra Jerusalen, y la sitio, y levanto torres
contra éella alrededor. Y estuvo 1a ciudad sitiada
hasta el afio undecimo del rey Sedequias. A los
nueve dias del cuarto mes prevalecio el hambre en
la ciudad, hasta gue no hubo pan para el pueblo de
/a tierra. Abierta ya una brecha en el muro de Ia
ciudad, huyeron de noche todos los hombres de
guerra por el camino de la Ié)uerta qgue estaba entre
los dos muros, junto a los huertos del rey, estando
Jos caldeos alrédedor de /a ciudad; y el rey se fue
por el camino del Araba...



“tl Sedequias y la caida de Jerusalén
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

= "...Y €l gjercito de los caldeos siguio al rey, y lo
apreso en las llanuras de Jerico, habiendo sido
dispersado todo su ejercito. Preso, pues, €l rey, le
trajeron al rey de Babilonia en Ribla, y pronunciaron
contra €/ sentencia. Degollaron a los hijos de
Sedequias en presencia suya, y a Sedequias le
sacaron los ojos, y atado con cadenas lo llevaron a
Babilonia. En el mes guinto, a los siete dias del mes,
siendo el ano diecinueve de Nabucodonosor rey de
Babilonia, vino a Jerusalen Nabuzaradan, capitan de
la guardia, siervo del rey de Babilonia. Y quemo /a
casa de Jehova, y la casa del rey, y todas las casas
de Jerusalen, y todas las casas de los principes
qguemo a fuego...”



S| Sedequias y la caida de Jerusalén
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

» ... Y todo €l ejercito de los caldeos gue estaba
con el capitan de la guardia, derribo los muros
alrededor de Jerusalen. Y a los del pueblo que
habian guedado en la ciudad, a los que se
habian pasado al rey de Babilonia, y a los gue
habian gquedado de la gente comun, los llevo
cautivos Nabuzaradan, capitan de la guardia.
Mas de los pobres de la tierra dejo
Nabuzaradan, capitan de la guardia, para gue
labrasen las vinas y la tierra.”

(20 Reyes 25.1-12, RVR60)
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Sedequias y la caida de Jerusaléen
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

= Sedequias, tio de Joaquin, =
fue rey de Juda once ahos ©
(597-586 a.C.; ver 2
Crénicas 36:11— 21;
Jeremias 52:1— 30)

= 24:17-20 El rey de
Babilonia designo a
Matanias, un tio de
Joaquin, como rey en su /’
lugar.

= El rey de Babilonia cambio
el nombre a Sedequias.




S Sedequias y la caida de Jerusalén
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

= Sedequias hizo un tratado de paz
Nabucodonosor, aceptando servirle como un

mandado, como una marioneta en sus manos.

= Pero mas adelante rompio el convenio, se
rebelo contra el rey de Babilonia y busco la
ayuda de Egipto.

= La traicion de Sedequias al romper su
juramento Y el juicio posterior que vino sobre
él de parte de Dios estan registrados en
Ezequiel 17:11-21.
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Sedequias y la caida de Jerusaléen
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

= 25:1-7/ La intriga de
Sedequias con Egipto
ocasiono el golpe final a
Jerusalén.

= Nabuconodosor la sitio
por espacio de dieciocho
meses, causando un
hambre severa dentro de
las murallas.




J‘ﬂ Sedequias y la caida de Jerusaléen
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

= Sedequias y sus
hombres de guerra il g o~
trataron de escapar de 7 sk
la ciudad durante la . & A\
noche Jl Nuir al desierto
cerca del Mar Muerto. ,,

= El rey fue apresado por 7] \
el ejercito de los g
caldeos y le trajeron a
Nabucodonosor en
Ribla (en Hamat de
Siria).




= Después de degollar a sus
hijos en presencia suya, el

rey de Babilonia ordend que ¢ " 2 WG

le sacaran los ojos y le
llevaran en cadenas a
Babilonia.

= Con esto se cumplieron dos 4\..

extraordinarias profecias:
Jeremias habia predicho
gue Sedequias veria al rey
e Babilonia cara a cara
(Jeremias 32:4; 34:3).

J‘ﬂ Sedequias y la caida de Jerusaléen
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12
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= Sedequias y la caida de Jerusaléen
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

= Esto se cumplio en Ribla.

= Ezequiel por su parte
profetizd que seria llevado /}{ ¥
a Babilonia pero que no la |
veria y que moriria alli
(Ezequiel 12:13).

= A Sedequias le sacaron los FE=
0jos antes de que llegase af ?“ \1 ,
Babilonia, donde ANl
posterlormente murio.
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Sedequias y la caida de Jerusaléen
2 Reyes 24.18-20; 25.1-12

1/

= 25:8-12 La destruccion final 5
de Jerusalén tuvo lugar en el .
ano 586 a.C., por mano de @i e NS
Nebuzaradan capitan de la o “SECEFRRE/EA
guardia babilonica, quien oS BT e
quemo el templo, el palacio
real y todos los grandes
edificios.

= Derribd los muros vy llevo al
exilio a todos excepto al
pueblo mas pobre de la
tierra.




Aplicaciones

= Un lider espiritual tiene mucha
responsabilidad por su influencia sobre
sus seguidores.

= Manases utilizo su poder de rey para desviar ala
nacion de Israel.

= Josias hizo pacto delante de Jehova.

= Como consecuencia de su influencia, todo el
pueblo se de pie a favor de pacto (23.1)
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Aplicaciones

= Para poder obedecer a Dios como El
espera, no podemos dejarnos llevar por

lo que uno entiende es correcto.

= Josias comenzod una reforma espiritual, pero no

fue hasta cuando leyd la Palabra de Dios ¢
dio cuenta cuan lejos andaban de agradar

= Entonces decidio obedecerle segun Su Pa

ue se
e.

abra.
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Aplicaciones

= La Palabra de Dios da direccidon y fuerza a

la vida dedicada a El.

= Josias utilizo el libro de la Ley como guia en el
resto de su reforma.

= Dios ha dado su Palabra a todo creyente para que
reciba la direccion correcta en su vida y para que
tenga animo.
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Aplicaciones

= Al entrar en una relacion con Dios recibimos
gracia y adquirimos responsabilidad.

= El pueblo de Dios iba a recibir castigo a consecuencia
del pecado (22.15-17).

= Sin embargo, Dios también mostraba gracia a Josias
(22.18-20).

= En el nuevo pacto de Jesucristo recibimos vida eterna
por medio de la gracia.

= No obstante, esta nueva vida trae consigo

obligaciones que no podemos dejar a un lado. .



Aplicaciones

= Un lider espiritual debe tener su base
firme en |la Palabra de Dios.

= Hoy como ayer |a base mas solida para hacer la
voluntad de Dios y dirigir a otros en esa misma
direccion es la Palabra de Dios.
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Aplicaciones

= Siempre somos siervos de alguien.

= Joacaz y Joacim ilustran esta verdad.

= Porque no querian servir a Dios, llegaron a ser
vasallos de Egipto y Babilonia.

= Hay que decidir a quien queremos servir.
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Aplicaciones

= Dios mueve los hilos de la historia para
cumplir su plan eterno.

= 2da de Reyes en su totalidad proclama el mensaje que Dios
puede utilizar todo y a todos para cumplir su plan eterno.

= Los sirios, asirios, egipcios y babilonios fueron sus
instrumentos para revelar su voluntad a Israel y Juda.
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